
(EN)(IT)(DE)(ES) 
 

Declaration of Performance 

    DoP nr. 9990627 

 
 

UNIQUE IDENTIFICATION PRODUCT NUMBER 
CODICE IDENTIFICATIVO UNICO DEL PRODOTTO  
EINDEUTIGER KENNCODE DES PRODUKTTYPS 
CÓDIGO DE IDENTIFICACIÓN ÚNICA DEL PRODUCTO TIPO 

 

NSHXAFÖ 1.8/3kV 

 
PRODUCER 
FABBRICANTE 
HERSTELLER 
FABRICANTE 

ARISTONCAVI S.P.A. 

Via Einaudi, 8 

36040 BRENDOLA 

VICENZA (ITALY) 

 
INTENDED USES / USI PREVISTI / VERWENDUNGSZWECK(E) / USOS PREVISTOS : 
Cables for general application in construction works subjected to reaction to fire requirements 
Cavi per applicazioni generali nei lavori di costruzione soggetti a prescrizioni di resistenza all'incendio.  
Kabel/Leitung für allgemeine Anwendungen in Bauwerken in Bezug auf die Anforderungen an das Brandverhalten. 
Cable sujeto a requisitos de reacción al fuego para aplicaciones generales en obras de construcción. 

 
HARMONIZED STANDARD  

NORMATIVA ARMONIZZATA 
HARMONISIERTE NORM 
NORMA ARMONIZADA 

 
EN 50575:2014 + A1:2016 

AVCP SYSTEM 
SISTEMI AVCP 
AVCP SYSTEME 
SISTEMAS AVCP 

 
AVCP 3 

 
NOTIFIED BODY  

ORGANISMO NOTIFICATO 
NOTIFIZIERTE STELLE (N) 
ORGANISMOS NOTIFICADOS 

 
2479 – LS Fire Testing Instit. 
 

AGENT 

MANDATARIO 
BEVOLLMӒCHTIGTER 
REPRESENTANTE AUTORIZADO 

 
N.A. 

 
DECLARED PERFORMANCE / PRESTAZIONI DICHIARATE / ERKLӒRTE LEISTUNG / PRESTACIONES DECLARADAS : 
 

Fire reaction Eca 

Dangerous substance NPD 

 
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared 
performances. This declaration of responsibility has issued, in accordance with Regulation UE No. 
305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above. 
          

La prestazione del prodotto sopra identificato è conforme all’insieme delle prestazioni dichiarate.  La presente 
dichiarazione di responsabilità viene emessa in conformità al regolamento UE n° 305/2011, sotto la sola responsabilità 
del fabbricante sopra indicato. 
 

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklӓrten Leistung/den erklӓrten Leistungen.  Für die Erstellung 
der Leistungserklӓrung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller 
verantwortlich. 
 

Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de prestaciones declaradas. 
La presente declaración de prestaciones se emite, de conformidad con el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola 
responsabilidad del fabricante arriba identificado. 

 
Signed for and on behalf of the manufacturer by: 

   
Matteo Pirana  

Technical and Quality Manager        
 

 

 
 

Brendola, 2017.06.01; rev.0 

 



(EN)(FR)(SV)(PL) 
 

Declaration of Performance 

    DoP nr. 9990627  

 
 

UNIQUE IDENTIFICATION PRODUCT NUMBER 
CODICODE D’IDENTIFICATION UNIQUE DU PRODUIT TYPE  
PRODUKTTYPENS UNIKA IDENTIFIKATIONSKOD 
NIEPOWTARZALNY KOD IDENTYFIKACYJNY TYPU WYROBU 

 

NSHXAFÖ 1.8/3kV 

 
PRODUCER 
FABRICANT 
TILLVERKARE  
PRODUCENT 

ARISTONCAVI S.P.A. 

Via Einaudi, 8 

36040 BRENDOLA 

VICENZA (ITALY) 

 
INTENDED USES / USAGES PRÉVUS  / AVSEDDA ANVӒNDNINGAR /  ZAMIERZONE ZASTOSOWANIA: 
Cables for general application in construction works subjected to reaction to fire requirements 
Câble pour applications générales dans les ouvrages des construction soumis aux exigences de réaction au feu. 
Kablar fӧr generell anvӓndning i byggnadsverk dӓr brandkrav fӧreligger. 
Kable i przewody do zastosowań ogólnych w obiektach budowlanych o określonej klasie odporności 
pożarowej. 
 

HARMONIZED STANDARD  

NORME HARMONISÉE 
HARMONISERAD STANDARD 
NORMA ZHARMONIZOWANA 

 
EN 50575:2014 + A1:2016 

AVCP SYSTEM 
SYSTÈMES AVCP  
SYSTEM AVCP 
SYSTEMY AVCP 

 
AVCP 3 

 
NOTIFIED BODY  

ORGANISME NOTIFIÉ 
ANMӒLT ORGAN 
JEDNOSTKA NOTYFIKOWANE 

 
2479 – LS Fire Testing Instit. 
 

AGENT 

MANDATAIRE 
TILLVERKARENS REPRESENTANT 
UPOWAŻNIONY PRZEDSTAWICIEL 

 
N.A. 

 
DECLARED PERFORMANCE / PERFORMANCE(S) DÉCLARÉE/ ANGIVEN PRESTANDA / DEKLAROWANE 

WŁAŚCIWOŚCI UŻYTKOWE: 

 

Fire reaction Eca 

Dangerous substance NPD 

 
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared 
performances. This declaration of responsibility has issued, in accordance with Regulation UE No. 
305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above. 
          

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées. Conformément au 
règlement (UE) no 305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du 
fabricant mentionné ci-dessus. 
 

Prestandan fӧr ovanstående produkt ӧverensstӓmmer med den angivna prestandan. Denna prestandadeklaration har 
utfӓrdats i enlighet med fӧrordning (EU) nr 305/2011 på eget ansvar av den tillverkare som anges ovan. 
 

Właściwości użytkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z zestawem deklarowanych właściwości 
użytkowych. Niniejsza deklaracja właściwości użytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporządzeniem (UE) nr 
305/2011 na wyłączną odpowiedzialność producenta określonego powyżej. 
 

Signed for and on behalf of the manufacturer by: 
   

Matteo Pirana  
Technical and Quality Manager        

 

 

 
 

Brendola, 2017.06.01; rev.0 



 


